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Section Four

Jlad) Gy

Ibdaal
The word Ibdaal (J'~)) means to exchange. In Tasreef, it means to exchange one
letter for another. Some abwaab of the derivative verb have the letter Taa’ as
one of their additional letters (Je\& «J2é& (J=38)) which need Ibdaal under certain
circumstances. ‘J=& is an exception Baab.
Special rules in ‘Juiéy) by
e Whenever one of the following four letters, ‘4 «<b <= <=’ happens to be the
first original letter of the root, the letter ‘&’ will replace ‘<.
Sa > ikl
In g,SLLj, Idgham is permissible, so (,LL.\ or eﬂa\ is also possible.
Whenever the first original letter is ‘) <2 <Y, the letter ‘=’ replaces ‘<'.
B R > XK
Whenever the first original letter is a weak letter, the weak letter will be replaced
by ‘<.
> X > XE 5> )
If the first original letter is ‘Z’, the ‘<’ will be replaced by ‘%',
B .
Whenever one of letters ‘b < < cpa ¢ s ¢ €3 @2 ¢z «&a &Y occurs as the
second original letter, it is permissible to replace the ‘& with it.
O > el > el
If there is the meaning of partnership, I’laal is not applied; as “4xkl 5 Jle 7z 535V

The Meaning of ‘Jxiéy) Ly



Reflection/ the meaning of the passive voice;

| saiald (uill Cueaa (| gathered the people, then they assembled)
Partnership (4S_Lix)

$e 54 aaid) (Zaid and Baker argued)

Preparation (3.3))

3y Gikial (Zaid prepared firewood)

Seeking («b);

iSe &5 ¥ (Zaid urged Bakr to try)

Effort (2¢2);

Judl cws) (1 worked hard for money)

The same meaning of the primary verb






